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(Actos juròdicos preparatorios)

COMISIèN

Propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo que modifica la Directiva
95/53/CE, por la que se establecen los principios relativos a la organizaciön de los controles

oficiales en el `mbito de la alimentaciön animal

(98/C 346/09)

(Texto pertinente a los fines del EEE)

COM(1998) 602 final — 98/0301(COD)

(Presentada por la Comisiön el 3 de noviembre de 1998)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA

UNIèN EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
y, en particular, su artòculo 100ØA,

Vista la propuesta de la Comisiön,

Visto el dictamen del Comit~ Econömico y Social,

De conformidad con el procedimiento establecido en el
artòculo 189ØB del Tratado,

Considerando que la Directiva 95/53/CE, del Consejo,
de 25 de octubre de 1995, relativos a la organizaciön de
los controles oficiales en el `mbito de la alimentaciön
animalØ(Î), fija los principios por los que deben regirse
los controles oficiales; que la experiencia ha demostrado
que es preciso establecer, a nivel comunitario, la posibili-
dad de definir estos principios con mayor precisiön, con
el fin de establecer un procedimiento armonizado y fia-
ble y de implantar el nuevo sistema de control de los
productos utilizados en la alimentaciön procedentes de
terceros paòses;

Considerando que para proteger adecuadamente la salud
humana, la sanidad animal y el medio ambiente es nece-
sario otorgar a los expertos de la Comisiön y de los Es-
tados miembros la posibilidad de realizar controles no
sölo en la Comunidad, sino tambi~n en terceros paòses,
especialmente cuando se produzca en alguno de estos úl-
timos algún fenömeno capaz de influir negativamente en
la salubridad de los alimentos para animales puestos en
circulaciön en la Comunidad;

Considerando que, por otra parte, es preciso otorgar a la
Comisiön la posibilidad de enviar expertos a determina-
dos lugares de la Comunidad, en caso de necesidad, para
que comprueben si se cumplen las disposiciones regla-
mentarias de la Comunidad y adopten, en su caso, medi-
das comunitarias;

(Î)ÙDO L 265 de 8.11.1995, p. 17.

Considerando que, por el mismo motivo, es preciso in-
troducir un r~gimen de salvaguardia al amparo del cual
la Comisiön pueda actuar, adoptando las medidas que
exija la situaciön;

Considerando que, mediante la Directiva 95/53/CE, el
Consejo fijö el principio de organizaciön de programas
comunitarios coordinados de control anuales a partir de
una recomendaciön de la Comisiön;

Considerando que, en algunos casos particulares justifi-
cados por motivos de salud humana o sanidad animal,
resulta necesario reforzar los controles practicados por
los Estados miembros en su territorio; que, en esos ca-
sos, el inter~s de una aplicaciön uniforme y eficaz de los
controles y las investigaciones en la Comunidad, reco-
mienda confiar a la Comisiön la aprobaciön de progra-
mas de control coordinados especòficos,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Artòculo 1

La Directiva 95/53/CE quedar` modificada como sigue:

1)ÙEn el artòculo 5 se aýadir` el p`rrafo siguiente:

«En caso necesario, las disposiciones de aplicaciön del
presente artòculo se aprobar`n de conformidad con el
procedimiento previsto en el artòculo 23.».

2)ÙEn el artòculo 7 se aýadir` el p`rrafo siguiente:

«En caso necesario, las disposiciones de aplicaciön del
presente artòculo se aprobar`n de conformidad con el
procedimiento previsto en el artòculo 23.».

3)ÙSe aýadir` el artòculo 9 bis siguiente:

«Artòculo 9Øbis

1.ÚÙEn caso de necesidad, los expertos de la Comi-
siön y de los Estados miembros podr`n proceder a la
realizaciön de controles sobre el terreno para com-
probar si las garantòas referentes a las condiciones de
producciön y comercializaciön de los alimentos para
animales ofrecidas por los terceros paòses pueden con-
siderarse al menos equivalentes a las exigidas en la
Comunidad.
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2.ÚÙLos controles a que alude el apartado 1 se reali-
zar`n por cuenta de la Comunidad, la cual correrr`
con todos los gastos de ellos derivados.

3.ÚÙLa Comisiön informar` a los Estados miembros
del resultado de los controles mencionados en el
apartado 1.

4.ÚÙEn caso necesario, las disposiciones de aplica-
ciön del presente artòculo se aprobar`n de conformi-
dad con el procedimiento previsto en el artòculo 23.».

4)ÙSe aýadir` el artòculo 9Øter siguiente:

«Artòculo 9 ter

1.ÚÙSi surge o se extiende por el territorio de un ter-
cer paòs algún factor capaz de suponer un riesgo
grave para la salud humana, la sanidad animal o el
medio ambiente, la Comisiön, por iniciativa propia o
a peticiön de un Estado miembro, adoptar` sin de-
mora, en funciön de la gravedad de la situaciön, las
medidas siguientes:

—Ùsuspensiön de las importaciones procedentes de
todo el tercer paòs afectado o parte de ~l y, en su
caso, del tercer paòs de tr`nsito, y/o

—Ùestablecimento de condiciones especiales para los
productos procedentes de todo el tercer paòs afec-
tado o parte de ~l.

2.ÚÙSalvo en caso de emergencia, la Comisiön con-
sultar` a los Estados miembros antes de adoptar las
medidas indicadas en el apartado 1.

3.ÚÙLa Comisiön comunicar` inmediatamente al
Consejo y a los Estados miembros toda decisiön que
adopte de conformidad con el apartado 1.

Todo Estado miembro podr`, en un plazo de treinta
dòas a partir de la comunicaciön mencionada en el
p`rrafo primero, remitir al Consejo la decisiön de la
Comisiön. El Consejo, pronunci`ndose por mayoròa
cualificada, podr` confirmar, modificar o derogar la
decisiön de la Comisiön. Si el Consejo no adopta nin-
guna decisiön en un plazo de treinta dòas, la decisiön
de la Comisiön se considerar` derogada.

4.ÚÙCuando algún Estado miembro informe oficial-
mente a la Comisiön de la necesidad de adoptar me-
didas de salvaguardia y ~sta no haya recurrido a las
disposiciones del apartado 1, podr` adoptar medidas
cautelares temporales respecto de las importaciones
de productos. En tal caso, deber` informar de la
adopciön de esas medidas a los dem`s Estados miem-
bros y a la Comisiön. En un plazo de diez dòas h`bi-
les, ~sta someter` la cuestiön al Comit~ permanente
de la alimentaciön animal, de conformidad con el
procedimiento previsto en el artòculo 23, con vistas a
la prörroga, la modificaciön o la derogaciön de las
medidas cautelares temporales nacionales.».

5)ÙEl tòtulo de la secciön 3 se sustituir` por el siguiente:

«Cooperaciön en caso de detecciön de infracciones y
para la realizaciön de inspecciones».

6)ÙSe aýadir` el artòculo 15Øbis siguiente:

«Artòculo 15 bis

1.ÚÙNo obstante lo dispuesto en el artòculo 15, en
caso de necesidad, los expertos de la Comisiön y de
los Estados miembros, en colaboraciön con las autori-
dades nacionales competentes, podr`n efectuar con-
troles sobre el terreno para comprobar la aplicaciön
efectiva de las disposiciones de la presente Directiva
y, en particular, las de los artòculos 5, 7, 11 y 12.

Los expertos de la Comisiön ser`n designados por la
Comisiön a propuesta de los Estados miembros.

2.ÚÙTodo Estado miembro en cuyo territorio se lleve
a cabo una inspecciön deber` prestar a los expertos
de la Comisiön y de los Estados miembros la ayuda
necesaria para el cumplimiento de su misiön.

3.ÚÙLa Comisiön informar` a los Estados miembros
del resultado de los controles realizados.

4.ÚÙCuando la Comisiön considere que los resulta-
dos de los controles asò lo justifican, proceder` a un
examen de la situaciön en el seno del Comit~ perma-
nente de la alimentaciön animal, pudiendo adoptar,
de conformidad con el procedimiento previsto en el
artòculo 23, las decisiones necesarias.

5.ÚÙLa Comisiön seguir` la evoluciön de la situaciön
y, de conformidad con el procedimiento previsto en el
artòculo 23, modificar` o derogar` las decisiones
mencionadas en el apartado 4 en funciön de esa evo-
luciön.

6.ÚÙEn caso necesario, las disposiciones de aplica-
ciön del presente artòculo se aprobar`n de conformi-
dad con el procedimiento previsto en el artòculo 23.».

7)ÙEn el artòculo 22 se aýadir` el apartado 4 siguiente:

«4.ÚÙNo obstante lo dispuesto en los apartados 1 a 3
y en la medida en que la protecciön de la sanidad
animal, la salud humana o el medio ambiente exijan
la r`pida puesta en marcha de un programa especòfico
de coordinaciön de los controles nacionales a nivel de
la Comunidad Europea, la Comisiön adoptar` las me-
didas necesarias de conformidad con el procedi-
miento previsto en el artòculo 23.».
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Artòculo 2

1.ÚÙLos Estados miembros pondr`n en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesa-
rias para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente
Directiva a m`s tardar el 30 de diciembre de 1998. Apli-
car`n esas disposiciones a partir del 1 de enero de 1999.

Informar`n de ello inmediatamente a la Comisiön.

2.ÚÙCuando los Estados miembros adopten dichas dis-
posiciones, ~stas har`n referencia a la presente Directiva
o ir`n acompaýadas de dicha referencia en su publica-
ciön oficial. Los Estados miembros etablecer`n las moda-
lidades de la mencionada referencia.

3.ÚÙLos Estados miembros comunicar`n a la Comisiön
el texto de las disposiciones b`sicas de derecho interno
que adopten en el `mbito regulado por la presente Di-
rectiva.

Artòculo 3

La presente Directiva entrar` en vigor el vig~simo dòa si-
guiente al de su publicaciön en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Artòculo 4

Los destinatarios de la presente Directiva ser`n los Esta-
dos miembros.
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